Zeitschrift: Sinfonia : offizielles Organ des Eidgendssischen Orchesterverband =

organe officiel de la Société fédérale des orchestres

Herausgeber: Eidgendssischer Orchesterverband

Band: 12 (1986)

Heft: 4

Artikel: Ein Nein zur Kulturférderung? = Un non a la culture?
Autor: Nyffenegger, Jurg

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-955584

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 01.05.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-955584
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Sinfonia

No. 4
Dezember/Décembre 1986

12. Jahrgang neue Folge
12e année de la nouvelle édition

2 TY

Offizielles Organ des Eidgenossischen
Orchesterverbandes (EOV)

Organe officiel de la Société fédérale
des orchestres (SFO)

Redaktion und Administration:
Eidg. Orchesterverband,
Postfach 3052, 8031 Ziirich

Rédaction et Administration:
Sociéte fédérale des orchestres
Case postale 3052, 8031 Zurich

Auflage/Tirage: 800 Ex.

Ein Nein zur Kulturforderung?

Zwar liegt der Abstimmungs-Sonntag schon
mehr als zwei Monate zuriick. Trotzdem diirfte
es nicht falsch sein, nochmals darauf zuriick-
zukommen.

34% der stimmberechtigten Schweizerinnen
und Schweizer haben an der Abstimmung teil-
genommen. Sowohl die Kulturinitiative wie
auch der Gegenvorschlagsind deutlich verwor-
fen worden. Die einen meinen, das sei nur die
Folge des Abstimmungsmodus, der ein dop-
peltes Ja verbiete. Andere meinen, Kulturfor-
derung sei Sache der Kantone und nicht des
Bundes. Wieder andere glauben, der Schwei-
zer wolle eben keine Kulturférderung.

Wie dem auch sei: Unsere Bundesverfassung
wird keinen generellen Kulturartikel erhalten,
wenigstens vorldufig nicht. Bleibt zu hoffen,
dass die Kulturschaffenden, diejenigen, die
kulturelle Leistungen tiber die Kantonsgren-
zen hinaus erbringen, nicht dereinst Opfer ei-
ner Spariibung des Bundes werden. Weil Kul-
tur ja in der Bundesverfassung nicht verankert
ist.

Im Namen des Zentralvorstandes und der Mu-
sikkommission des EOV mochte ich danken:
Alljenen Kulturinteressierten,die unseren Ap-
pellrichtig verstanden haben und sich zur Urne
begeben haben. Der EOV war direkt betroffen,
weil er vom Bund unterstiitzt wird. Wir haben
unser Moglichstes getan. Es war unsere Pflicht,
uns fiir einen Kulturartikel einzusetzen. Nur
ein Orchester hat seinem «Befremden» Aus-
druck gegeben, dass der EOV sich politisch en-
gagiere. Das sei nichtunsere Sache. Das stimmt
in den meisten Fillen auch. Diesmal war alles
anders. Als Direktbetroffene waren wir aufge-
rufen, uns zu dussern. Wer denn sonstals dieim
kulturellen Leben Aktiven hétte sich dussern
sollen? Leider haben esnichtalle getan,und die
Meinungen, ob Initiative oder Gegenvorschlag
besser seien, gingen auseinander. Leider. Hat-
ten Kulturinteressierte sich einigen kdnnen,
ware vielleicht ein anderes Resultat herausge-
kommen.

Ich darf den Orchesterprisidenten, der gegen
ein Engagement ist, beruhigen. Der EOV wird
sich immer nur dann zu einer politischen Vor-
lage dussern, wenn er betroffen ist. Es wird si-
cher lange dauern, bis das wieder soweit sein
wird, denn auf der politischen Ebene fristet
Kultur ein Mauerbliimchendasein. Leider.
Denn: Man kann sich mit Kultur keine oder
nur wenig Lorbeeren holen. Vielleicht ist das
gut so. Denn so versuchen sich wenigstens
nicht Leute mit politischen Profilierungsgelii-
sten auf dem Parkett zum Beispiel der Musik zu
tummeln. So fallen zumindest die so entstehen-
den Misstone weg. ..

Im Ernst: Die Abstimmung endete negativ. Der
EOV wird indessen alles tun, um mit den zu-
stindigen Behorden im Bund ein gutes Einver-
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nehmen zu pflegen. Ein gutes Einvernehmen
ist letzten Endes eine der wichtigsten Voraus-
setzungen, um fiir echte Anliegen Gehor zu
finden. Und der EOV hat echte Anliegen, und
er darf auf das, was die ihm angeschlossenen
Orchester leisten, stolz sein.

Jiirg Nyffenegger,
Zentralprasident EOV

Un non a la culture?

Deux mois, c’est déja long. Mais il n’est peut-
étre pas faux tout de méme de revenir sur ce fa-
meux scrutin.

Les 34% du corps électoral de notre pays se sont
rendus aux urnes. Pour rejeter sans équivoque
et ’initiative culturelle et l1a contre-projet. Cer-
tains prétendent qu’il faut voir dans ce double
non une conséquence du mode de scrutin qui
interdit un double oui. Pour d’autres, la culture
doit rester du ressort des cantons, et ne regarde
pas la Confédération. D’autres encore sont d’a-
vis que les Suisses ne veulent tout bonnement
pas d’encouragement a la culture.

Quoi qu’il en soit, notre Constitution fédérale
ne contiendra pas d’article général sur la cultu-
re, du moins pas pour le moment. Il n’y a donc
plus qu’a espérer que les artisans de la culture,
ceux qui fournissent des performances cultu-
relles dépassant les limites des cantons, ne tom-
beront pas victimes des petites économies de la
Confédération. Ce qui menace, puisque rien,
dans la Constitution, ne pose I’existence de la
culture.

Au nom du comité central et de la commission
de musique de la SFO, je tiens a remercier tous
les défenseurs de la culture qui ont compris
I’appel de la bonne maniére et qui se sont ren-
dus aux urnes. La SFO était directement inté-
ressée car elle est soutenue par la Confédera-
tion. Nous avons fait notre possible. Il était de
notre devoir de nous engager en faveur d’un ar-
ticle culturel. Un seul orchestre a manifesté du
meécontentement, nous reprochant de prendre
parti politiquement et nous rappelant que ce
n’est pas notre affaire. Dans toute autre situa-
tion, il aurait eu raison. Mais pas cette fois.
Nous étions touchés directement. Et par consé-
quent, nous devions nous exprimer. Si nous
nous en abstenions, qui donc le ferait? Au con-
traire, il est regrettable que d’autres, dans la mé-
me situation que nous, n’aient pas agi de méme.
C’est que, initiative ou contre-projet, les avis
étaient partagés. Dommage. Si ceux-la s’étaient
mis d’accord, peut-&tre le résultat final ett-il été
différent.

Mais je puis rassurer le président de ’orchestre
qui s’est élevé contre notre engagement. La
SFO ne prendra pas position dans les questions
politiques sauf'si son existence est en jeu. Il fau-
dra sans doute attendre longtemps pour qu’une
semblable situation se reproduise parce que,
surlasceéne politique, la culture passe aptres tout
le reste. Hélas! C’est qu’on ne devient pas céleé-
bre pour avoir pris sa cause. Peut-étre vaut-il
mieux qu’il en soit ainsi. De cette fagon, la sce-
ne musicale, pour ne prendre qu’elle, n’est pas

encombrée de gens qui ne cherchent qu’a satis-
faire leurs appétits politiques. Cela nous épar-
gne bien des dissonances...

Pour dire vrai, ce vote est une mauvaise affaire.
Par conséquent, la SFO devra tout faire pour
entretenir de bonnes relations avec les bureaux
de I’administration qui s’occupent de culture.
Ces bonnes relations sont une condition préa-
lable pour qu’une bonne cause soit comprise.
Or la SFO est une bonne cause. Elle fait valoir
ce qu’accomplissent les orchestres qui lui sont
affiliés et elle en est fiere.

Jiirg Nyffenegger,
Président central SFO

Umfrage iiber die Durchfiihrung
der ordentlichen Delegierten-
versammlung des EOV

Ausgeteilte Fragebogen: 140.
Eingegangene Fragebogen: 77 oder 55%.

Der Zentralvorstand hat an seiner Sitzung vom
1.11.1986 von den eingegangenen Antworten
Kenntnis genommen. Er dankt allen Sektio-
nen, welche die Fragebogen ausgefiillt und ter-
mingerecht zuriickgesandt haben.

Mit den einzelnen Fragen bezweckten wir, ak-
tuelle Wiinsche der Sektionen besser kennen-
zulernen. Die Auswertung der eingegangenen
Antworten, Mitteilungen und Anregungen
zeigt, dass die Art der Duchfiithrung der DV,
wie wir dies in den Jahren 1985 (Grindelwald)
und 1986 (St. Gallen) getan haben, sehr ge-
schitzt wird. Wir haben indessen eine Tendenz
festgestellt, die darauf hindeutet, dass es er-
wiinscht ist, in Zukunft nur noch alle zwei Jah-
re eine DV durchzufiihren. Im weiteren besteht
ein grosses Interesse an den Musik-Werkstit-
ten, sodass deren definitiver Einbau in die DV
durchaus moglich ist (1987 wird dies jaauch ge-
tan).

Der Zentralvorstand wird an der ndchsten De-
legiertenversammlung ein neu ausgearbeitetes
Konzept fiir die DV, allenfalls mit verschiede-
nen Varianten, vorlegen. Naheres dazu folgt in
der «Sinfonia» Nr. 1/1987 (Mérz).

H. Unterndhrer,
Vizeprdsident EOV

Questionnaire concernant
I’assemblée des délégués
de la SFO

Exemplaires distribués: 140.
Réponses: 77 soit 55%.

Le comité central a pris connaissance des ré-
ponses regues lors de sa séance du 1.11.1986. 11
remercie toutes les sections qui sesontdonné la
peine de répondre et de renvoyer le question-
naire dans les délais.

Nos questions avaient pour but de connaitre
mieux les désirs des sections. Un premier exa-
men des réponses qui nous sont parvenues, des
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